LESSON 15 CANTONESE BASIC COVURSE
I. BASIC CONVERSATION
A. Buildup:
ﬁh
5.
=1

h China Morning Post

- J L 11 A\ l
Daaih Douh Jung
\ ‘ ' LR )
LED
g
Pt
R4
[~ge]
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Dak Fuh Douh Jing
AL S Y B |

Connaught Road

(Mr. Wong approaches another pedestrian
on the street in front of the South China
Morning Post building on Wyndham Street)

Saa
dim heui?

di{m heui Wihng On Gungsi a?

yauh
yiuh nidouh
yiuh nfdouh dim heui Wihng
On Gungsl a?
Chéng mahn néih, ysuh nidouh
die heui Wihng On Gungsi a?

louhyahn

Louhyihn
lohk
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how go?, how (do you) go
(to)?
how do you go to the Wing
on Company?
fron
froa here
how do you get to the Wing
On Company from here?
Could you please tell me how
to get to the Wing On
Company from here?
pedestrian

down
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lohkheui

haahng lohkheui

hiahng lohkheui Daaih
Douh Jung

haahng lohkheui Daaih
Douh Jung sin

yiha( ji)hauh

Haahng lohkheui Daaih Douh
Jung sin, ylhnhaun jyuam 3jo.

Wohng Saang
Jyun jo.
Louhyahn
gaaisih

Jingwaahn Gaaisih
haahngdou Jungwaahn Gaaisih
~dou

Gam, yatjihk haahngdou
Jungwaahn Gaaisih, jyun yauh.

gwo3d giaisin
Gwojo giaisih, jauh haih Dak
Fuh Douh Jung laak.

mahn yahn la
Heuidou godouh, joi mahn
yihn la,

go down [down go]

walk down (to)

go down to Queen's Road
Central

first go down to Queen's
Road Central

then, after that

First go down to Queen's Road
Central, thea turn left.

Turn left,

food market

Central Market

walk to Central Market

verdb suf., to verbs of
action indicates arrival
at goal,

Then, go straight till you get
to Central Market, and turnm
right.

get past the market

When you get past the market,
you are on Des Voeux Road
Central,

ask someone

When you get there, ask again,

(Mr. Wong arrives at Wing On and approaches a salesclerk:)

Wohng Saang

bouhfahn

36 go bouhfahn

maaih laangsaam gb go
bouhfahn
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department (in a store)

that department

the sweater department
[the department that
sells sweaters]
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Maaih laangsaam go go bouh- Where is the sweater
fabhn hai bIadouh a? department?
Sauhfoyihn
[ 4
seuhng g0 up
séuhng siam 18u go up to the third floor

(Chinese and American
style of counting; 2nd
floor British style of

counting)
chéng invite; please
Chéng séuhng saam lau la. Please go up to the second

(or third) floor.

B. Recapitulation:

Wohng Sdang
Chéng mahn néih, yduh mIdouh Could you please tell me how
di{m heui Wihng On Gungsi a? to get to the Wing Om
Company from here?
Louhyahn
Haahng lobhkheui Daaih Douh First go down to Queen's Road
Jung sin, ylhnhauh jyun jo. Central, then turn left.
wo Séa
Jyun jo. Turn left.
Louhyahn
Gam, yatjihk hiahagdou Then go straight till you get
Jungwaahn Gaaisih, jyun yauh. to Central Market, and tura
right.
Gwo )6 gaaisih, jauh haih Dak When you get past the market,
Fuh Douh Jung laak. you are at Des Voeux Road
Central.
Heuidou godouh, joi mahn yihn When you get there, ask again,
la.
(Mr., Wong gets to the store and asks a clerk:)
Wohng Saa
Maaih lianslial 35 go beuhfahn Where is the sweater
hai bIndouh a? department?
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Sauhfoyihn
Chéng séuhng siam ldu la} Please go up to the second
floor,
II. NOTES
1. Paired conjunctions:
...8in, ylhnhauh (or yihnjihauh).... = 'first..., then....'

This set of paired conjunctions connects two primary clauses in
a sentence of sequential relationship,

Ex: Haahng lohkheui Dasaih Douh Go down to Queen's Road
Jiung sin, yihnhauh Central first, then turn left,
jyun jo.
(See BC and Drills 10, 11)

2. Directional verbs,

a. Examples of directional verbs are:
1. séuhng = up
2. lohk = down
3. yahp = in
4, cheut = out
5. gwo = over, across
b. In Cantonese these words pattern as verbs. They can be preceded by
fh, and form a question on the VmhV pattern.

Ex: A: Néih lohk mhlohk a? Are you going down? (Said at
top of escalator)

B: Bhlohk. No, I'm not going down.
C. These directional verbs can be followed by either a placeword

object, or one of the two directional suffixes, =laih and -heui,

or both,
Ex: 1. Kéuih séduhng sdam lau. He went up to the 2nd floor.
2. Ngdh dou seuhngheui. I went up too.
3. Kéu%h séghng(léih) He came uvp to the 2nd floor.
saam lau,
4, Kéuih cheutheui Daaih He went out to Jueen’'s Road

Douh Jung. Central.

(see Drills 13, 14)
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d. The directional verbs may combine with a preceding verb of movement,

such as haahng 'walk,' jyun 'turn,' ning ‘carry.'

Ex: 1. Kéuih haahng lohk- He walked down to the second
(heui) saam lau. floor,
2. Kéuih jyun yahp(heui) He turned into Des Voeux Road
Dak Fuh Douh Jing. Central.
3, Mhgdi néih ning Please bring it out.
cheutlaih,

(See Drill 12 )
3, deihha, lauhhah, hahbihn differentiated.

1. deihha simply means 'ground floor,'

2. lauhhah [floor-below] is a vpronoun of vplace whose m:aning derives

from position in relationship to another location, If you are on
the 3d floor lauhhah is a floor below the 3d floor. If you are
on the ground floor lauhhah is the basement.

3. hahbihn [below-side] is also a locative whose meaning derives from
position in relationship to another position., It can mean
'downstairs' in relation to upstairs, ‘'under' something, 'below’'
something.

4, Two-part Verb forms: performance and achievement, Chinese verbs are
often in two parts, with the first part telling of the performance
and the second part telling of the achievement. For example:

tdi + dou = look + successful = see

ti

ré .
wan + dou search + successful = find
heui + dou = go + arrive = reach (a place)

gwo + 3o = pass + accomplish = get past (a place)

1l

invite + successful = invite (someone) and have
him accept

chéng + dou

The second part of these two-part verbs we regard as suffix to the
first part.
5. -dou as verb suffix, indicates reaching the destination or goal.
£x: 1. heuidou = arrive [go-arrivel]

Kéuih heuidou gddouh,... When he got there,... or
When he gets there,...

2., duhkdou = read to [read-arrivel

Kéuih duhkdou sa'ahsei He read to page 34,
yihp.

(See BC and Drills 24&)
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6. -16 verb suffix = accomplish the performance: 'get/got it done'

Ex: Gwojo Jungwdahn Gaaihsih, 'hen you get past the Central
jyun jo. Market, turn left.

The -jd indicates that the action of the verb to which it is
attached is viewed from the standpoint of its being accomplished.
Ex: gwoio X = 'accomplish going past X'
(See BC and Drill _9 )
7. daih- = ordinal prefix.
a. daih- prefixed to a number makes it an ordinal number:
Bx: saam fo = 3 lessons
daih saam fo = the 3d lesson
(See Drill _3 )
b, daihyih- is ambiguous.
daihyih-, bound to a following measure, may mean 'the second';
'the next'; or 'another, some others Only rarely is there any
mixup in an actual situation.,
Ex: 1, daihyih ga che the second car

2. daihyih tiuh gaai the next street, the second
street. {i.e. the first one
after the place you're
talking about)

3. daihyih go gingyahn another servant
4, daihyih dI gingyahn other servants
In this lesson we practice only the first two meanings.
daihyih as 'other' you will meet in Lesson 16.
8. yduh (and hai) as 'from ..F¥..*
yauh (or alternately, hdi) serves as 'from' in the PW phrase:

yduh JE¥,, + Verb of movement go/come/etc., from LW,
Though similar to co-verbs in having an object, 1§3§ differs from
co-verbs in not normally being preceded by ig, but using the verd
haih between fh and itself,

Ex: PMhhaih yauh nIdouh cheut- Don't exit from here,
heui.

Occasionally you may hear someone say Mhyauh nIdouh cheutheui or some

other phrase with ﬁhxéuh, but it is not common usage. Therefore we
class yduh (and hai used in this position) not as a co-verb but as a

preposition.
(See BC and Drill 6 )
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9. yihp ‘page' and fo 'lesson' classed as measures,

10,

Note that in the grammatical sense yihp and fo are measures,
inasmuch as they can follow numbers directly. From the point of
view of having substantive meaning, they are like nouns,

(See Drills 3,4)
chéng... = invite (someone to do something); Please ,Y

L)

chéng basically means 'invite.' cheng + Verb is used as a polite
imperative:

Ex: Chéng seuhng sdam lau. Please go up to the 3d floor
[invite you to go upl

(See BC)
As polite imperative it is only used affirmatively. To say
'Please don't.Y.' with chén s the negative attaches to the following
verb.

Ex: Chéng mhséuhng sdam lau, Please don't go up to the 3d
floor.
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III. DRILLS

1. Substitution Drill: Repeat the first sentence after the teacher,

then substitute as directed.

1. Kéuih hai douh dang néih,
He's waiting for you here.

/hauhbihn/
/yahpbihn/

2.
Se

\. /deinhd/

ground floor

/seuhngbihn/

abovei upstairs; on top
[up-side]

Se

/hahbihn/
downstairs; below; under
[down-side]

/lauhseuhng/

upstairs [floor-above]

/lauhhah/
downstairs [floor[below]
/sei lau/

/cheutbihn/

outside

S
+ 10.

1. Kéuih hai douh dang néih.

2.
3.

Kéuih hai hauhbihn dang néih.

Keuih hai yahpbihn dang neih,
He's waiting for you
inside.

L, Kéuih hai deihhad dang néih.
He's waiting for you on
the ground floor.

Kéuih hai seuhngbihn dang
néih,

He's waiting for you
upstairs.

Kéuih hai hahbihn dang néih.
He's waiting for you

Se

downstairs.

7. Kéuih hai lauhseuhng dang
néih,

He's waiting for you
upstairs.

8. Kéuih hai lauhhah dang néih.
He's waiting for you down-
stairs.

9. Kéuih hai sei lau dang néih.

10. Kéuih hai cheutbihn dang

® .
neih,

2. Response Drill: Students gesture the directionms.

Mahnwah Jaudim
hai chihnbihn,
haih mhhaih a?
/hauhbihn/

Phhaih, hai hauh-
bihn.

Mahnwah Jaudim
hai chihnbihn,
haih mhhaih a?
/chihnbihn/

BEx: l. T: T:

S: S:

2. T: T
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The Mandarin Hotel is in
front, isn't it?
/behind, in the back/

No, it's in the back.

The Mandarin Hotel is in
front, isn't it?
/in front, ahead/
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S: Haih. Hai chihn- S: That's right, it's in front.
bihn.

1, Méihgwok Ngahnhohng hai josau- 1. PBhhaih, hai yauhsaubihn.
bihn, haih mhhaih a?
/yauhsaubihn/

2. Néih sInsdang (ge) séjihlauh 2. Bhhaih, hai hauhbihn.
hai chihnbihn, haih mhhaih
a? /hauhbihn/

3, Wohng Sdang hai cheutbihn, haih 3. Haih, hai cheutbikn,
mhhaih a? /cheutbihn/

4, Léih Taai hai yahpbihn, haih L, Mhhaih, hai chihnbihn.
mhhaih a? /chihnbihn/

5. TInsing Mahtduh hai yauhsdubihn, 5. Haih, hai yauhsaubihn.
haih mhhaih a? /yauhsaubihn/

6. Maaih haaih gd go bouhfahn hai 6. Rhhaih, hai deihha.
yih 1au, haih mhhaih a?

/deihha/

7. Maaih sy gd go bouhfahn hai 7. Phhaih, hai lauhhah.
lauhseuhng, haih mhhaih a?
/léauhhah/

Comment: Note (#2 above) that ge can be omitted in everyday
speech in modification structure before séejihlauh,

a. Repeat, students taking both parts, teacher
cueing thus:

1. /Mahnwéh Jaudim/chihnbihn/hauhbihn/
or 2. /Mahnwéh Jaudim/chihnbihn/

3. Expansion Drill

+ 1. a. yihp 1. a. page
b. sei'ah yihp. b. 40 pages
c. duhk sei'ah yihp c. read 40 pages
+ d. duhkdou sei'ah yihp d. read to page 40

+ e. seuhngchi duhkdou sei'ah yihp e. last time read to page
seunngcal B o

+ f. seuhngchi duhkdou daih sei'ah f. last time read to the
yihp LOoth page.
(ordinal number marker,
-st, -nd, -rd, etc.)

g. Ngohdeih seuhngchi duhkdou g. Last time we read to
daih sei'ah yihp. the 40th page.
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+ 2.

a,
b.
Ce
d.

€

f.

fo
gei fo a?
daih géi fo a?

duhk daih géi fo a?
seuhngchi duhk daih gei fo a?

Ngohdeih seuhngchi duhk daih
géi fo a?

daih sahp yihp
dahdi ban syu daih sahp yihp

dahdi bin syi daih sei'ah
sdam yihp

Dandi bun syi daih saam baak
sei'ah sdam yihp.

2. a,
b.
c.
d,

€.

f.

3. @
b.

Ce

4, Response Drill

L=

lesson

how many lessons?

which“'h:| lesson?

read which lesson?

last time read which
lesson?

WVhat lesson did we do
last time?

the 10th page
open your book to page 10

open your books to the
L3rd page (page 43)

Open your books to page
343,

x: 1. T: Ngohdeih seuhng- T: What page did we get to last
time?

chi duhkdou daih

géi yihp a? /43/
S: Duhkdou daih

sei'ahsaam yihp.

2. T: Ngohdeih seuhng- T:
chi duhk daih
géi fo a? /3/

S: Daih saam fo. S:

Ngohdeih seuhngchi duhkdou

daih gei yihp a? /86/

Ngohdeih seuhngchi duhk daih

gei fo a? /7/

Ngohdeih seuhngchi duhk daih

géi fo a? /15/

Ngohdeih seuhngchi duhkdou

daih géi yihp a7 /254/

Ngohdeih seuhngchi duhk daih

géi fo a? /26/

S: WWe got to page 43,

What lesson did we do last
time?

We did lesson 3,

1. Duhkdou daih baatsahpluhk

yihpe.

2. Daih chat fo.

3. Daih sahpngh fo.

Lk, Duhkdou daih yih baak agh-

sahpsei yihp.

5. Daih yahluhk fo,

339



LESSON 15 CANTONESE BASIC COURSE

5. Substitution Drill: Repeat the first sentence after the teacher,
then substitute as directed.

1. Saam lau yauh dI meyéh maaih 1. Sdam lau yauh dI meyén
a? maaih a?
What's for sale on the 2nd
floor? What do they have
{for sale) on the 2nd floor?

2. /sei lau/ 2. Sei lau yauh dI meyéeh
maaih a?

3. /lauhhah/ 3. Lauhhah yauh dI meyéh maaih
a?

4, /lauhseuhng/ 4, Lauhseuhng yauh dI meyéh
maaih a?

5. /yahpbihn/ 5. Yanpbihn yauh 4I meyeh
maaih a?

6. /seuhngbihn/ 6. Seuhngbihn yauh dI meyéh
maaih a?

7. /hahbihn/ 7. Hahbihn yauh d4I meyéh
maaih a?

Comment: Note in #1 and #2 above the absencg of ordinalizing
prefix daih in connection with lau, 'floor, story'.

Compare: saam lau = the third floor.
daih saam fo = the third lesson.

daih is not used before numbers when modifying
lau.

6. Substitution Drill: Repeat the first sentence after the teacher,
then substitute as directed.

1. Yauh nIdouh, dim heui Tin- 1. Yauh nIdouh, dim heui TIn-
sIng Mantauh a? sing Mantauh a?
How do you get to the Star
Ferry from here?

2. /Mahnwah Jaudim/ 2. Yauh nidouh, dim heui
Mahnwah Jaudim a?

3, /Méingwok Ngahnhdhng/ 3. Yduh nidouh, dim heui
Meihgwok Ngahnhdhng a?

4, /Jungwaahn Gaaisih/ 4, Yauh nidouh, dim heui

Jungwaahn Gaaisih a?

5. /Héunggong Chaansat/ 5. Yauh nidouh, dim heui
Heunggong Chaansat a?
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Comment: hai is used in place of 1&uh by some speakers, with
no difference in meaning.

Ex: Hai nIdouh, dim heui How do you get to the
TInsIng Mahtauh a? Star Ferry from here?
or Yauh nidouh, dim
heui TInsIng Mahtauh

a?
7. Expansion Drill
Ex: T: /WinhngOn Gungsi/ T: The Wingdn Company
S: Chéng mahn néih,_dim S5: Can you please tell me how to
heui ¥{hngOn Gung- get to the Wingln Company?
s1 a?
1. /Junggwok Jauga/ 1. Chéng mahn néih, dim heui
Junggwok Jauga a?
2. /Jungwdahn Gdaisih/ 2. Chéng mahn néih, dim heui
Jungwdahn Gdaisih a?
3. /TInsIng Mahtduh/ 3. Chéng mahn néih, dim heui
TInsIng Mahtauh a?
4, /Gauluhng WinngOn GungsI/ b, Chégg mahn néih, dim heui
Gauluhng Wihng On Gungsi
a?
5. /Néihdeun Douh/ 5. Chéng mahn néih, dim heui
Néihdeun Douh a?
8. Alteration Drill
Ex: T: Gwo sdam gaan, T: Pass three buildings, then
jauh dou laak. (you) arrive. (i.e., It's

just 3 buildings away.)
S: Gwojo daih saam gdan, S: When you've passed the third

jauh dou laak. building, then you're there.
+ 1. Gwo sdam go gdaihdu, jauh 1. Gwojo daih saam go gidaihau,
dou laak. jauh dou laak.
Pass three intersections ¥hen you've passed the
[street-mouth], and there third intersection, it's
it is. right there.
2. Gwo yat gaan, jauh haih laak. 2. Gwojo daih yat gaan, jauh
haih laak,
3. Gwo saam gdan, jauh jyun jo. 3, Gwojo daih sdam gaan, jauh
Jyun jo.
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4.

5.

Gwo sei go gaaihau, jauh
jyun yauh.

Gwo léuhng gdan, jauh taidou
laak.

4, Gwojo daih sei go gdaihau,
jauh jyun yauh.

Se bwogo daih yih gaan, jauh
taidou laak.

6. Gwo saam go gaaihau, jauh tikng 6. Gwojo daih sdam go gdaihau,

la.

Comment:

jauh tihng 1a.

-1_ may be added to gwo in left hand column, but not

subtracted from right hand. Instead of gwoao on

right,

haahngdou is permissable,

9. Alteration Drill

10.

Ex: T: Gwojo Méihgwok Jau-
dim, jauh jyun yauh.
S: Méihgwok Jaudim
gwodl, jyun yauh.

Gwojo Jungwdahn Gaaisih, jauh
jyun yauh.

Gwojo %ihngOn Gungsl, jauh
haih laak.

Gwojo Mahnwah Jaudim, jauh
jyun jo.

Gwojo Néihdeun Douh, jauh
haih laak,

Gwo3o daih sdam go gdaihau,
jauh jyun yauh.

T: After you pass the Hilton,

turn right.

S: Beyond the Hilton, turn right.

1. Jungwaahn Gaaisih gwodI,
jyun yauh,

2. WinngOn Gungsl gwodl, jaun
haih laak.

3. Mahnwah Jaudim gwodI, jyun
JO.

4, Néihdeun Douh gwodI, jauh
haih laak.

Daih sdam go gdaihau gwodl,
jyun yauh,

Substitution Drill: Repeat the first sentence after the teacher,

1, Phgdi néih heui Jungwaahn sin,

2.

3.

then substitute as directed.

yihnhauh heui Gaulihng.
Please go to the Central
District first, and after
that go to Kowloon.
/Meihgwok Ngahnhohng/
/Jungwaahn Gaaisih/

/Mahnwah Jaudim/
/Wihng0n Gungsl/

342

1. PMligdi néih heui Jingwdahn
sin, ylhnhauh heui Gau-
luhng.

2. Phgdi neih heui Méihgwok
Ngannhdhng sin, ylhnhauh
heui Jungwdahn Gaaisih.

3. Phgoi néih heui Mahnwah
Jaudim sin, ylhnhauh heui
WinngOn Gungsi.
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4, /Jinggwok Jﬁgga/
/TInsIng Mahtauh/

5. /s@jihlauh/fian ukkei/

4, Mhgoi néih heui Junggwok
Jauga sin, yihnhauh heui

TinsIng Mahtauh.

Mhgdi neih heui séjihlaug
sin, ylhnhauh faan ukkei.

11, Expansion Drill

1. /heui maaih yéh/

/faan hohk/

2. /heui yam chih/faan ging/

/heui taam Wdhng Tiai{
/heui wan Léih Siujé/

3.

/heui Jingwaahn Gaaisih/
/faan ukkei/

5. /yam bui chah/ .. .
/cheutheui mihnhau dang keuih/

++ 6,

/wuhn saam/da dihnwd giu che/

/change clothes/phone for
a_cab

1. Ngoh séung heui miaih yeh
sin, yihnhauh faan hohk.
I think I'll go shopping
first, and after that go

to school.

2. Ngoh séung heui yam chah

sin, ylhnhauh faan ging.
Ngoh séung heui taam Wohng

Taai sin, ylhnhauh heui
wan Léih Siuje.

3.

Ngoh séung heui Jingwaahn
Gaaisih sin, yihnhauh
faan ukkei.

Ngoh séung yam bui chah sin,
yihnhauh cheutheui muhnhau
dang kéuih.

Ngdh séung wuhn saam sin,
yihnhauh da dihnwa giu
ch;o
I'1l change clothes first,
and after that call for
a cab.

12. Expansion Drill

Ex: 1, T: /deihba/yih lau/ T:
S: Ngéh yauh deihhda S:
haahng séuh
(heui) yih lau.
2, T: /sdam lau/yih lau/ T:

S: Ngoh yauh sdam S:

lau héahng lohk
(heui) yih lau.
1. /yih lau/deihha/

343

/ground floor/lst floor/

I walked from the ground floor
up to the 1lst floor.

/2nd floor/lst floor/

I walked from the 2nd floor
down to the 1lst floor.

1. Ngoh yauh yih lau haahng
lohk (heui) deihha.
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2. /saam lau/ngh lau/ 2. Ngoh yauh saam lau haahng
seuhng (heui) ngh lau.

3. /luhk lau/sei lau/ 3. Ngoh yauh luhk lau haahng
lohk (heui) sei lau.

4, /chat lau/baat lau/ 4. Ngbh yauh chat lau hdahng
séuhng (heui) baat lau.

5. /baat lau/luhk lau/ 5. Ngdh yauh baat lau haahng

lohk (heui) luhk lau.

13. Expansion Drill: Students should gesture the directions.

Ex: T: Ngoh hai sdam lau. I am on the 2nd floor.
/sei lau/ /3rd floor/
5: Ngdh hai ssam lau, . I am on the 2nd floor, now
yihga séuhng sei lau. I'm going up to the 3rd
floor.
1. Ngoh hai yih lau. /saam lau/ 1. Ngoh hai yih lau, yihga
seuhng saam lau,
2. Ngoh hai saam lau. /yih lau/ 2. Ngoh hai sdam lau, yihga
lohk yih lau,
3. Ngoh hai deihh&. /yih lau/ 3. Ngoh hai delhha, yinga
seéuhng yih lau.
4, Ngoh hai yih lau. /deihha/ 4, Ngoh hai yih lau, yihga lohk
deihha.
5. Ngoh hai deihha. /sei lau/ Se Ngoh hai deihha, yihga

seuhng sei lau.

14, Expansion Drill

Ex: T: Ngoh hai Dakfuh T: I am at Des Voeux Road
Douh Jung. Central. /Wing On Company/
/Wihng On Gungsl/

S: Ngoh hai Dakfuh Douh S: I'm at Des Voeux Road Central,

Jung, ylhga ngoh now I'm going into Wing On
yahpheui ﬁlhng On Company to wait for you.
GungsI dang neih.
1. Ngoh hai Dakfuh Douh Jung. 1. Ngoh hai Dakfuh Douh Jing,
/Jingwaahn Gaaisih/ ylhga ngoh yahpheui
Jungwaahn Gaaisih dang
neiho

34l
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2. Ngoh hai Wihng On Gungsi. 2. Ngoh hai wghng On Gungsi,
/Dakfuh Douh Jing/ yihga ngoh cheutheui
Dakfuh Douh Jung dang néih.

3. Ngoh hai Méihgwok Ngahnhdhng. 3., Ngoh hai Méihgwok Ngahnhdhng,
/Daaih Douh Jung/ yihga ngoh cheutheui Daaih
Douh Jing dang néih.
k. Ngoh hai Daaih Douh Jing. 4, Ngoh hai Daaih Douh Jung,
/Méihgwok Ngahnhdohng/ yihga ngoh yahpheui Meih-
gwok Ngahnhohng dang néih

15. Response Drill: Do the right hand column of this drill first as a
Listen & Repeat drill, teacher writing picture on blackboard &
pointing to appropriate section as he speaks, students repeating
after him,

Jingwaahn
Gaaisih

(saanggwd)
fruit choi

- - —» sdam lau

jyuyuhk ngauhyuhk | —>yih 1u

ya
B P liuhhan

{5

1. Maaih gai gdo go bouhfahn hai 1. Lauhhah jdsaubihn.
bindouh a?

2. Maaih choi gd go bouhfahn hai 2. Saam lau yauhsaubihn.
bIndouh a?

3. Bindouh yauh plhnggwo tihng 3. Sdam lau josaubihn.
chdang maaih a?

k, BIndouh yauh jyuyuhk maaih a? k, Yih lau josaubihn.

5. Maaih ha gd go bouhfahn hai 5. Lauhhah yauhsaubihn.
bindouh a?

6. BIndouh yauh yu maaih a? 6. Lauhhah yauhsaubihn.
7. BIndouh yauh ngduhyuhk maaih a? 7. Yih lau yauhsaubihn,

Comment: Central Market has three floors, the lowest of which
is below the level of the street on the Queen's Road
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Central side. Thus lduhhah instead of deihha,

16. Response Drill

2.
3.
b,
5.
6.
7.
8.
9.
10.

Ex:

Méa}h

lau
Maaih
Maaih
Maaih
Maaih
Maaih
Maaih
Maaih
Maaih

Maaih

Gungsi
]

haaih bou

fu laangsaam _ el 14u

bIu jung

bat syu - sdam lau
gang

bui wan —, yih 14u

seutsaam maht

yuhlau 5 '% 3¢ |__, deihna

1, T: Maaih haaih

séuhng geéi

Ld
lau a?

S: Seuhng sei
la,

lau

2. T: Maaih je hai gei

lau a?

S: Hai deihna.

- - .
laangsaam seuhng
a?

gei

bat séuhng gei lau a?

je hai gei lau a?

syl hai gei lau a?

hdaih séuhng géi

td
lau a?

bIu séuhng géi lau a?

seutsaam hai geéi

lau a?

bou hai géi lau a?

= 3 ® . L4
bui hai geéi lau a?

fu séuhng gei lau

a?
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T: what floor do I go up to
buy shoes?

5: Go up to the 3rd floor.

T: What floor do you buy umbrellas
on?

S: On the ground floor.

1. Séuhng sei lau 1a!

2. Séuhng sdam lau 1a!
3. Hai deihna,

4, Hai saam lau.

5. Seéuhng sei 1lau la}
6. Séuhng saam lau lal
7. Hai deihha,

8. Hai sei lau,

9. Hai yih lau.

10. Séuhng sei lau la!
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11.
12,
13.
14,
15.

IV. CONVER

Maaih maht hai gei lau a?
Maaih gang séuhng géi lau a?
Maaih win séuhng géi lau a?
Maaih yuhlau hai géi lau a?

Maaih jung séuhng géi lau a?

1l1.
12.
13.
14,
15.

Hai deihha.
Séuhng yih lau la!
Séuhng yih lau la!
Hai deihha.,

Séuhng sdam lau la!

SATIONS FOR LISTENING

(On tape. Refer to wordlist below as you listen.)

Unfamiliar terms, in order of occurrence:

V.

1) yauh yuhng = useful

SAY IT IN CANTONESE

A. Say to the classmate sitting
next to you:

1.

2.

3.

Se

6.
7.

9.

10.

Where did we read to last
time?

What lesson did we read last
time?

Could you please tell me how
to get to the Mandarin
Hotel?

How do you get to the Central
Market from here?

(in a dept store:) Vhere is
the umbrella department?

Where is the shoe department?

I'm going down to the ground
floor to buy a raincoat
I'1ll wait for you there, OK?

Turn left just beyond the
library.

What's for sale on the Lth
floor?

Go up to the 3d floor first,

B. And he responds:

1.

2.

6.
7.

9.

10.

then go down to the 1lst floor.

347

We read to page 300,
Lesson 14,

Go straight, and when you
get to the 3d inter-
section, turn left., Go
two blocks and you'll
be there.,

Turn left at the next inter-
section and it's two
blocks down,

On the ground floor.

Go up to the 1lst floor.

Wait just a sec, and I'll
go with you.

You can't turn in there--
I'1l stop at the inter-
section, OK?

Sweaters and shoes and
fabrics.

OK, want to come with me?
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1l. Could you please tell me how 1ll. From here you go straight,

to get to the Wing On Company
from here?

after you pass the 24
intersection, it's the
1st building on the right.

12. %hen you get to Queens Road 12. Thanks a lote.
Central, turn left,

13, Your father is waiting for 13, What does he want, do you
you upstairs, know?

14, My glasses are downstairs-- 14, OK, Downstairs where?
would you go down and get
them for me?

15. Your boy friend is outside 15, Please ask him to come in,

waiting for you.

Vocabulary Checklist for Lesson 15

1.
2.
3.
b,
5
6.
7
8.
9.
10.
11,
12.

13,
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20,

bouhfahn
chéng...
cheut
cheutheui
cheutldih
cheutbihn

da dihnwa giu che

dahdd
daih-
daihyat
deihha

~-dou

duhk
duhkdou...
fo
gdaihau
gaaisih
haahng
hahbihn

’ ,
hai

d 4 4 4 =

PW:
VP:
v:
bf:
Ph:
Pw:
Vsuf:

\ 3

v

n/PW:
n/Pu:

pu:
prep:

department (in a store)
please (+ verb); invite
out

go out

come out

outside, exterior

phone for a cab

open (as of a book)
ordinal number marker: -st, -nd, -rd, -th,
the first

ground, ground floor

suffix to verbs of motion, indicating
arrival at goal

read

read to...

lesson

street opening, i.e. intersection
food market

walk; go

below; under

from

348
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2l.

22.

23.
2k,

25.
26,
27.
28.
29.
30.
31,
32.
33.
3k,
35.
36.
37.
38.

-heui Vsuf:
-36 . Vsuf:
Juingwdahn Gaaisih pW:
-laih Vsuf:
lauhhah Pu:
lauhseuhng Pu:
lohk v:
lohkheui v
louhyahn n:
séuhng v:
seuhngbihn Py
seuhngchi Tu:
ee.s5in, ylhnhauh... FCj:
wuhn saam Vo:
yahn n:
yauh prep:
yihn{(ji)hauh Cj:
yihp m:

attaches to verbs of motion, indicating
direction away from speaker

verb suf. indicating ‘'accomplish the per-
formance’

Central Market

attaches to verbs of motion, indicating
direction towards the speaker

[floor-below] downstairs
[floor-abovel] upstairs
descend

go down

pedestrian

ascend

above; on top

last time

«sofirst, then...
change clothes

someone

from

afterwards, then

page
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I. BASIC CONVERSATION
A, Buildup:

(Three colleagues, Mrs., Chan, Mr. Lee,
and Miss Ho, discuss what they did the
previous day, which was Sunday:)

kdhmyaht
Néih kdhmyaht heui bIndouh a?
Léih Sidang
hoi
gwo hoi
Ngoh kahmyaht gwo hoi.

Chdhn Taai
Gwo hdi jouh meyeh a?
Léih Sdang
hdahng gungsi
Ngéh tihng ngoh taaitdai heui
haahng gungsi.
Chahn Taai
Yauh mduh miaih yéh a?
Léih Sdang
darogei
Yauh--paaihjé go dfdgdi.

Chahn Taai
daihyih-C+ M] (var: daih+ M)
daihyih 4 yeén
Mouh maaihdou daihyih 4I yéh
ah,
Léih Sdang
jihnghaih
Mouh, jihnghaih maaihjd go
dafrogsei je.
-laih

yesterday
Where did you go yesterday?

sea
cross the sea, harbour
I went over to Kowloon
yesterday,

What did you do over there?

windowshop
I went with my wife to window-
shope

Did you buy anything?

(cigarette) lighter
Yeah, I got a cigarette
lighter,

other [M)
other things
You didan't buy anything else,
huh,

only
No, just the lighter.

verb phrase suffix (see

Note _5 )
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Néihdeih ne?--kihmyaht heui How about you two? Where did
bIndouh 1dih a? you go yesterday?
Bdh Siujé
Mouh heui gaai-- I didn't go out--
dd paai play mahjong
Jihnghaih hai ngikkéi da paai I just stayed at home and
1d4in. played mahjong.
Chihn Taai
tai hei see a movie
heiyan movie theatre
Hduh Wih Heiyun Hoover Theatre (a movie
theatre in Hong Kong)
Ngoh tihng ngoh sinsiang heui My husband and I went to the
Hiuh Wih Heiyiin tdihei 1idih, Hoover Theatre to see a
sovie,
cheut Measure for movie
Néih taigwo go cheut hei meih a? Have you seen that film?
Hoh Siujé
Juhag meih, Not yet. [still not yet]
sihgaan time
Kéhayaht souh sihgaan, mouh I didn't have time yesterday,
heuidon, and didn't go.
gimyaht today
dakhsshn free time, leisure
Gémyaht dakhaahn, jauh gimyaht If I'n free today, then I'1l
heui. go today.
tingyaht tomorrow
Andakhiahn, jauh tingyaht If I'm busy, them I'11 go
heui 1la. tomorrow.

B. Recapitulation:

" (Three colleagues, Mrs. Chan, Mr. lLee,
and Miss Ho, discuss what they did the
previous day, which was Sunday:)
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Chihn Taai
Néih kahmyaht heui bindouh a?

Léih Siang
Ngoh kiahmyaht gwo hoi.

Chihn Taai
Gwo hoi jouh meyéh a?
Léih Siang
Ngoh tihng ngdh taaitdai heui
hdahng gungsi.
Chihn Tiai
Yauh mduh miaih yéh a?

Léih Saang
Yauh--maaihjd go dafogdi.

Chihn Taai
Mouh maaihdou daihyih 4 yéh
ah.
Léih Siang
Mouh, jihaghaih mAaihjd go
datdgei je.
Néihdeih ne?--kdhmyaht heui
bIndouh 1dih a?
Hoh Siujé
MOuh heui gaai--
Jihnghaih h&i ngukkei da paai
liih,
Ngoh tihng ngoh sInsaang heui
Houh Wah Heiyun tdi hei ldih,

Néih tdigwo go cheut hei meih a?
Hoh Siuyé
Juhng meih,
Kdhmyaht mouh sihgaan, mduh
heuidou,

Where did you go yesterday?

I went over to Kowloon
yesterday.

What did you do over there?

I went with my wife to window-
shop.

Did you buy anything?

Yeah, I got a cigarette
lighter,

You didn't buy anything else,
hub,

No, just the lighter,

How about you two? Where did
you go yesterday?

1 didn't go oute-
I just stayed at home and
played mahjong.

My husband and I went to the
Hoover Theatre to see a
movie,

Have you seen that film?

Not yot.
I didn't have time yesterday,
and dida't go.
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Gamyaht dakhashn, jauh gamyaht If I'm free today, then I'l1
heui. go today.
Mhdakhashn, jauh tingyaht If I'm busy, then I'1l go
heui 1la. tomorrow.
II. NOTES

1. Verb forms: past reference.
a. Class 1 Verba: those partially distinguishing past and non-past forms.
Most verbs exhibit partial distinction between past and non-past
forms. The basic affirmative form for past and non-past is the
same, but the negative and choice question forms differ.,
Ex: sibhk = eat; ate

past: aff: sihk ate
neg: muh sihk didn't eat
que: yfuh méuh sihk a? did (he) eat?
non-past: aff: sihk eat
negs mhaihk doesn't eat
que: sihk mhsihk a? does (he) eat?
Example
a| Past Saichaan. He ate Western food
yesterday.
Non- | Kéuih [tingyaht sihk|Saichaan. He is going to eat
Past Western food tomorrow.

n| Past | Kéuih Fkihmyaht méuh sihk/S3ichaan. |He didn't eat Western
food yesterday.

Non- | Keuih [tingyaht mhsihk/Saichaan. He's not going to eat

Past Western food tomorrow.

q | Past Kéuih @myaht yéu.h mouh si Séi— Did he eat Western food
chaan yesterday?

. a?
Non- | Keuih J‘tingyaht sihk mhsihk/Saichaan|Is he going to eat Western
Past a? food tomorrow?

(See Drills 3, 4, 5)

From the point of view of semantic meaning, the verbs that pattern as
described above can be called performance verbs, since they are
verbs that denote actions performed. For convenience in referring to

them, we call them also Class 1 Verbs.
I
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b. Class 2 Verbs: those showing no distinction between past and non-past.
A few verbs make no distinction in form between past and non-past.
These verbs use the same forms for the affirmative, negative and
choice-question for both past and non-past.
Ex: yauh.z have; had
yauh sih = have something to do; had something to do
Example sentences:

a| Past | Ngbh kahmyaht yauh]sih. I had some business to do
yesterday.
Non- | Ngoh [tingyaht yauh|sih. I have some business to do
Past tomorrow.
b Past Ngéh E&hmyaht mouh | sih. I didn't have any business
to do yesterday.
Non- Ngah Eingyaht mouh | sih. I don't have any business
Past to do tomorrow.
q | Past | Neih |kahmyaht yauh mouh|sih a? | Did you have any business
to do yesterday?
Non- | Neih ingyaht yauh mouh| sih a? | Do you have any business
Past to do tomorrow?

In addition to auh, other verbs which show no distinction in form
between past and non-past include:
hai, 'is located'
haih, ‘is’
most auxiliary verbs: ex: jﬁngxi, *like!
Adjectivess ex: gég, 'good’

(See Drills 1, 2)

Semantically, these verbs can be called 'non-performance verbs,'
or 'steady-state verbs,' or perhaps 'existence verbs.' For con-
vience in referring to them, we call them also Class 2 Verbs.
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2.

Past reference with uninflected verb to express general activity.
For describing general activity performed in the past, Cantonese uses
the plain form of the verb, without any suffixes.

Examples:
1. Ngoh kahmyaht hai ngukkei tai syu. Yesterday at home I read.
2. Ngoh kahmyaht sihk Saichaan. Yesterday I ate Western food.
3. Ngéh kaymyaht heui yauhséui. Yesterday I went swimming.
L, Ngah.kéhmgaht gwo hoi haahng Yesterday I went across the
gungsi. harbour to windowshop.
5. Ngoh yinchihn nohk Yingmann. I formerly studied English.

The general activity sentence with uninflected verb is more apt to bve
a 'set the stage' initiating sentence which starts a conversation than it
is to be a follow sentence. The follow sentences, describing particular
things accomplished within the general activity, are apt to be V + suffix
sentences. Remember the rainy day 'I went to see my Grandmother' game of
your childhood which goes down the alphabet with things you took along?
‘I went to see my grandmother and I took an apple, a box, a cocoanut,
etc.' Cantonese would render the general activity 'l went to see my
grandmother' part with an uninflected verb and the particular accomplish-
ments, ‘took A, B. C' part with a two-part (performance + accomplishment)

verb + suffix.

Past reference with verb + suffix, to express performance + achievement,
experience, success, or other information.

The role of verb suffixes in Cantonese is to give additional informa-
tion about the action performed-- that it has been done before, that the
objective was achieved, that the performance was temporary, etc.

Examples:

1. Ngoh maaihjo go dafogei. [I buy-accomplish a cigarette lighter.]
i.e., I accomplish the purchasing of
a cigarette lighter; I bought a
cigarette lighter.

(Think of buying as a performance of
dickering back and forth. Then you
see that maaih-jo is to dicker for
and achieve the objective of purchas-
ing, to engage in a purchase transac-
tion and carry it through.)
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2. Ngéh sihkgwo gﬁngghoi, I eat-experience Chinegse food, but I
daahnhaih ngoh kahm- yesterday in every case eat Western
yeht dou sihk Saichaan. food.

i.e., I have had the experience of
eating Chinese food, but yesterday
in every case I ate Western food.

4, Role of verb suffixes in English and Cantonese compared.

In English verb suffixes are time-markers, relating the moment of
speaking (i.e., now) to the moment spoken about (past, present, future).
Note, for example, how the suffixes -s and -ed in English give information
on the relation of time of speaking and time spoken about in the sentences:
'She loves me.' and 'She loved me.' In English the verb form changes
according to the time spoken about, and this change is compulsory. 1In
sentences relating to the past, English uses a past form of the verb, and
in sentences relating to non-past time, a non-past form.

In Cantonese, verb suffixes themselves do not indicate when the
performance took/takes/will take/ place in relation to the time of speak-
ing, as verb suffixes do in English. In Cantonese, different suffixes
represent ‘'accomplish,' 'succeed,' 'good,' 'possible,' 'temporary,' ‘'in
progress,' etc. (It is very hard to talk about this in English, because
when you make a sentence in English, you have to put past or present marks
on the verbs. 'Perform-accomplish' doesn't make sense in English, you
have to say 'performance accomplished' in which case you indicate that it
has already happened, or 'Performance will have been accomplished' in
which case you indicate that it hasn't happened yet but will have by the
time you are speaking of, and so on.) For example, in Cantonese,

Verb-Ja s 'perform-accomplish,’' indicates that the performsnce is viewed
from the standpoint of its being accomplished, but when Verb- o occurs
in a subordinate clause without a timeword as clue, the sentence must
rely on context, not grammar, to determine whether it refers to a past
event or a non-past one. (Example given on following page.)



_ LESSON 16 CANTONESE BASIC COURSE

Ex: Gwojo saam go gaaihau, (1) (He) crossed three intersections,
jauh haih laak. then (there it) was.

(2) (After you) ‘cross three inter-
sections, then (there it) is.

(gwojo = pass-accomplish) i.e.,
cross (an intersection)

i.e., When you have crossed three
intersections, it'll be right
there.

In a later lesson you will encounter amother use of 71é in reference

to non-past.

S. VP + sem., suf. laih in past reference sentences

VP + laih is used in two different types of past reference sentences,
with different stress on laih in each and different meanings of the
VP + laih set.

1) Movement VP + 151h. to indicate having returned from having been away.

The laih in this instance receives medium stress.
Bx: 1. Neih heui bindouh laih a? Where have you been?

2. Nelh kahmyaht heui bindouh Where did you go yesterday?
laih a?

S Keuih ngaamngaam heuilaih. He has Just returned from
having been away.

(See BC)

2) VP + laih in a response sentence which contradicts the stimulus
sentence's assertion of action performed. The speaker emphasizes
by VP + laih that that was the action done, not what the stimulus

sentence asserts or implies. The léiﬁ in this instance receives

light stress. In this use the verb of the VP to which léiﬁ is

attached does not have to be a movement verb, though it can be.
Ex: A: Nexh salmu1 wah ngoh jl Your younger sister told me

neih kahmyaht heui tai you went to the movies
hei, yesterday.

B: Mhhaih gwa! Ngoh hai Un-un! I played mahjong at
ngukkel da paai laih-- home, that's what-- (I)
mouh heui tai hei. didn't go to the movies.

(See BC and Drill 9)
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6. daihyih M (var: daih M), "other M'
a. daihyih, literally 'the second,' can have the meaning ‘other,!
'another,' 'additional one,' bound to a following Measure. If the

Measure is plural, daihyih is of course part of the plural expression.

Ex: Kéu;h'méaihja daihyih go He bought another cigarette
dafogei. lighter.
Neih yauh mouh maaih daihyih Did you buy any other things?
ai yeh a?
(See BC)

b. daih-M is a contraction of daihyih-M
Ex: daih df yeh = daihyih dI yéh, 'other things'

7. Responses to questions negatively phrased.
There are two ways to answer a question negatively phrased (the you're
not going, are you? kind of question). You have learned one way to answer
such a question (See Lesson 12, pp 274-75)~-- to respond by agreeing or

disagreeing with the verb of the question.

Examples:
Q: Néih Gkkei mouh dihnwa Your house doesn't have a
ah. phone, huh.
(agree:) Al: Haih a. Méug dihnwa.' Right, there's no phohe.
Mouh cho. Mouh dihnwa. Right, there's no phone.
or
(disagree:) A2: Mhhaih. Yauh dihnwa. Incorrect-~ there's a phone.

The other way to answer is to respond with the affirmative or negative
form of the verb which was used to ask the question. The problem for
American learners is that the negative verb said in response in different
intonations means opposite things. This is easier to grasp through hear-
ing examples than by reading about it, but we'll give examples and then

try to describe the differences.

Examples:
1) Q: Maug méaihdou daihyih di You didn't buy anything else,
yeh ah, huh.
A: Mouh--jihnghaih maaihjo No-- just bought the cigarette
go dafogei je. lighter, that's all.
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The Mouh of the response is an echo of the negative verb in the
question, agreeing with the negative assumption of the question-

er. The stress on mouh is medium, the intonation unspirited.

(See BC)
2) Q Mouh maalhdou daihyih 4i You didn't buy anything else,
yeh ah. huh.
A: M o u h! Juhng maa1hjo Not so! I bought a lot more.
héudo ga.

Here the ﬂggg of the response negates the whole sentence of the
question. The stress on ﬂégg is strong, the word itself is
drawn out long, the intonation is spirited and contoured
like this: /¥

(English too uses difference in intonation to signal difference
in meaning in two sentences otherwise identical. Think how
different intonations can make 'That's great' mean 'That's
wonderful' or 'That's horrible.')

3) A: Neih ngukkei mouh dihnwa ah. Your house doesn't have a phone,

B: Yauh. Ngoh ngukkei yauh It has. My house does have a
dihnwa. phone.

The intonation and stress on !égg may be normal, like the HéEE
of Example #1 above, or spirited and contoured like that of
Example #2, but the central message is the same in both cases.
In answering léu_h_ to the stimulus sentence's _ga_ug, it
contradicts the stimulus sentence's assumption.

(See Drills 8, 9, 11)

8. séung. 'wish to': its function in past reference sentences.
ééung permits yauh mouh eaung Verb? as well as saung ﬁhséggg Verb?

in the past reference question, with saung ﬁhsaggg? favored. The
negative permits only ﬁhséung. not (-) méuh séung.

Ex: 1. Ne1h mahma wah ngoh ji 1. Your mother told me you
ne1h kahmyaht mhsyufuhk-- weren't feeling well
neih yauh mouh seung sihk yesterday-- did you want
yeh az, to eat?
or neih seung mhseung sihk yeh a? :
2. Ngoh kahmyaht mhsyufuhk—- 2. I didn't feel well yester-
mhseung sihk yeh. day-- I .didn't want to eat.
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séung has another meaning-- 'to think of'-- with the connotation 'it

occurred to me.' In this sense séung takes mouh and yéuh mouh? in

sentences of past reference.
Ex: Ngéh kéhmgaht séung heui, I thought of going yesterday.
Ngéh kahmyaht mouh séung— It didn't occur to me to go

dou heui. yesterday.
Néiy k&hmyaht yéuh mouh Did it occur to you to go
seung heui a? yesterday?

11
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III. DRILLS

1. Transformation Drill: Transform the sentences from affirmative to

1.

3
4'

5.
6.

2.

1.

2.

3.
L,

negative,

Ex: T: Ngoh saam dim bun
dakhéahn .

S: Ngbh saam dim bun
thdakhdahn.
Ngoh kahmyaht dakhdahn,
I was free yesterday.

Ngoh nipaai dakhdahn.
/recently, these few days/
I've been free lately.

I'11 be free these few days.

Ngoh tingyaht dakhdahn.

Ngoh gimyaht dakhdahn.

Ngoh sIgei yIhga dakhaahn.

Ngoh tingyaht yat dim
dakhdahn.

Ngoh kéhmyaht sei dim
dakhaahn.,

Repeat: Students changing statement

T: Ngoh kahmyaht dak-
hsahn,

S: Néih kahmyaht dak-
haahn a?

I'm free at three-thirty.

I'm busy at three-thirty.
(I'm not free at 3:30.)

1. Ngoh kahmyaht mhdakhdahn.
I wasn't free yesterday.

Ngoh nIpasi mhdakhaahn.
I've been busy lately.
I'1l be busy these few
days.

Ngoh tingyaht mhdakhdahn,
Ngoh gdmyaht mhdakhdahn.
Ngoh sigei yIhga mhdakhiahn,

Ngoh tingyaht yat dim ghdak-
haahn.

2.

3.
b,
5.
6.

7. Ngoh kahmyaht sei dim

mhdakhaahn.
into question, thus:

I was free yesterday.

Were you busy yesterday?

Comment: Adjectives exhibit no formal distinction between

past and non-past,

Transformation Drill

Ex: T: Keuih tlngyaht nai
ukkei,

5: Keuih kihmyaht hai
ukkei .
Néih tingyaht dak mhdak-
hdahn a?
Ngoh tingyaht yauh sih.
Ngoh tingyaht mhdakhdahn.
Ngoh tingyaht mhsai faangung.

12

He will be home tomorrow,

He was home yesterday.

1. Néih kahmyaht dak mhdak-

hdahn a?
Ngoh kédhmyaht yauh sih,
Ngoh kahmyaht dhdakhdahn.
Ngoh kihmyaht thsdi fianging.

2.
3.
b,
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90
10.

3, Transformation Drill: Change the sentences from tinsxaht to

+

Ngoh tingyaht fhséung heui
taam keuih.
Tomorrow 1 don't want to
. 8o see her,

Néih tingyaht yauh mouh sih
a?

Kéuih tingyaht hai mhhai
séjihlauh a?

Ngoh tingyaht mhgau sihgaan
gwo hoi.

Ngoh tingyaht mouh sihgaan.

Ngah_tingyaht séung tai
cheut hei.

Comment:

5. Ngoh kdhmyaht mhseung heui
taam keuih.
Yesterday I didn't want to

go see her,

Néih kahmyaht yauh mouh
sih a?

Kéuih kahmyaht hai mhhai
séjihlduh a?

Ngoh kihmyaht dhgau sihgaan
gwo hoi.

Ngoh kahmyaht méuh sihgaan.

NgBh_kﬁhmyaht séung tai
cheut hei.

Non-performance verbs do not differentiate

past and non-past by verb form.

Ex: 1. T: Keéuih tingyaht
da_mihjeuk.

S: Kéuih kahmyaht
da mahjéuk.
2. T: Kéuih tingyaht
fhda mahjéuk.
S: Kéuih kahmyaht
mouh da mahjéuk.
3. T: Keuih tingyaht

da mhda mah-
jéuk a?

S: Kéuih kahmyaht
yauh moub da
mahjeuk a?

Kéuih da dihnwa

béei
Kéuih
bei
Kéuih
béi
Keuih
Kéuih

tingyaht
neih,

tingyaht
néiho

mhda dihnwa

tingyaht da mhda dihnwa
neih a?

tingyaht faanlaih.
tingyaht mhfaanlaih.

N

13

T:

S:

T:

He's going to play mahjong

tomorrow.

He played mahjong yesterday.

He's not going to play mahjong
tomorrow.

He didn't play mahjong yester-
day.

Is he going to play mahjong
tomorrow?

Did he play mahjong yesterday?

1. Keuih kéhmyaht da dihnwa
vei neih,

Kéuih kahmyaht mouh da
dihnwa bei néih.

Kéuih kdhmyaht yauh mouh da
dihnwa bei néih a?

Kéuih kahmyaht faanlaih,

2.

30

5. Keuih kahmyaht mouh faan-
laih,

kahmyaht.
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6. Kéuih tingyaht fian mhfaan- 6. Kéuih kdhmyaht yauh mbuh
laih a? faanldih a?
7. Kéuih tingyaht wan néih. 7. Kéuih kdhmyaht wan neih,
8. Kéuih tingyaht mhwan neih, 8. Kéu}h kahmyaht méuh wan
neih,
9, Kéuih tingyaht wan mhwan 9. Kéuih kdhmyaht yauh mduh
néih a? wan neih a?
+ 10, Kéuih tingyaht heui yduhsewi., 10, Kéu;h kahmyaht heui yduh-
(swim) seui,
He's going swimming to- He went swimming yesterday.
morrow,
11. Keulh tlngyaht mhheui 11. Keuih' kahmyaht mouh heui
yauhseul. yauhseul.
12. Keulh tlngyaht heui mhheui 12. Keuih kahmyaht yauh mouh

yauhseul a?

heui yauhseui a?

4, Transformation Drill: Pos 3 Neg

l.

+ 2.

3.

kﬂ

50

Zx: 1, T: Keuih kahmyaht
gwo Gauluhng.
S: Keuih kahmyaht
moéuh gEWwo Gau-
luhng.
2. T: Kéuih tingyaht

gwo Gauluhng.
S: Keuih tingyant
mhgwo Gauluhng.

Kéuih kahmyaht heui tai hei.

Kéuih kahmyaht heui da bo.
/play ball/

Wwohng Saang tingyaht heui
Meihgwok.

Chahn Taai ti:sgviht heui
Jungwaahn.

Ngoh taaitaai kal.myaht heui
yam chah.

Ngoh sinsaang tlngyaht heui
Gaulihng taam pahngyauh.

Ngoh go jai kahmyaht heui
ngahrhohng 10 chin,

14

He went over to Kowloon yes=-
terday.

He didn't go over to Kowloon
yesterday.

He's going over to Kowloon

tomorrow,
fle's not going over to Kowloon
tomorrow.
1. Kéuih kdhmyaht mduh heui
tai hei,
2. Kéuih kdhmyaht mouh heui da
bo.
3. Wohng Saang tingyaht mhheui
Meihgwok.
4, Chann Taai tingyaht mhheui
Jungwaahn.
5. Ngoh taaltaai kahmyaht mouh

heui yam chah.

Ngoh sinsaang tingyaht h-
heui Gaulihng taam pahng-
yauh.

Ngoéh go jai kahmyaht
heui ngahnhdhng 10

7.

mouh
chin.
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1. T: Kéeuih kahmyaht gwo
Gaulihng.
S: Keuih kdhmyaht yauh
mouh gwo Gauluhng
a?
2. T: Keuih tingyaht gwo
Gauluhng.
S: Keuih tlngyaht gwo
mhgwo Gauluhng a?

Repeat as choice-type question transformation.

He went over to Kowloon
yesterday.

Did he go over to Kowloon
yesterday?

He will go over to Kowloon
tomorrow,

Will he go over to Kowloon
tomorrow?

5. Transformation Drill: Change haih mhhaih Verb? to the suitable

1.

2,

3

+ 5.

form of Verb mh Verb?

Ex: T: Neih tingyaht haih
mhhaih heui tai hei
a?

S: Néih tingyaht heui
mhheui tai hei
a?

T: Néih kAhmyaht haih
mhhaih heui tai
hei a?

S: Neih kahmyaht yauh
mouh heui tai
hei a?

Néih sigei tingyaht haih
mhhaih heui Gaulthng a?

Chahn Saang tingyaht haih
mhhaih heui yam chah a?

Néih taaitaai kahmyaht haih
mhhaih heui Jungwaahn a?

G6 go yahn kdhmyaht haih
mhhaih heui Gaullhng a?

Néin dI saildugo tingyaht
haih mhhaih heui Meihgwok a?
(child(ren))

T: Are you going to the movies
tomorrow?

: Will you go to the movies
tomorrow?

: Did you go to the movies
yesterday?

: Did you go to the movies
yesterday?

1. Neih sIgei tingyaht heui

fhheui Gaullhng a?

Chahn Sdang tingyaht heui
mhheui yam chih a?

Néih taaitdai kdhmyaht
yauh mouh heui Jingwaahn
a?

GO

2e

3e

o yahn kahmyaht yauh
mouh heui Gaulihng a?

5. Néih dI saildugo tingyaht

heui mhheui Méihgwok a?

15
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6. Expansion Drill

1.

+ 2,

3.

5.

Ex: T: Ngoh kdhmyaht da
paai. /tai hei/

S: Ngdh kdhmyaht da
paai 1ldih--mouh
tai hei,

Ngoh kéhmyaht heui chéhlauh
yam chah. /tai hei/

Ngéh kahmyaht hai ukkei tai
dihnsih. (watch television)
/cheut gaai/

Ngag kdhmyaht heui ngahnhdhng
16 chin. /yauhséui/

Kéuih kahmyaht gaau 936h
Gwongdlngwa. /da paai/

Ngoh kdhmyaht heui yauhséui.
/t84 dihnsin/

Comment: The suffix--laih is

T:

S:

I played mahjong yesterday.
/8ee movie/

I played mahjong yesterday,
I didn't see a movie,

1. Ngoh kdhmyaht heui chahlauh
yam chdh laih--mouh tai
hein

2. Ngoh kahmyaht hai ukkéi tai
dihnsih 1dih--mduh chéut
gaai.,

3. Ngoh kahmyaht heui ngahn-
héhng 1o chin 1dih--mouh
yauhséui.

4, Kéuih kahmyaht gaau ngoh
Ggéngdﬁnguﬁ 1laih--mouh
da paai.

5. Ngoh kdhmyaht heui yauh-

séui 1laih--mouh tal dihn-
Biho

used in the past reference sentence
in the affirmative form only. The speaker emphasizes
with VP-laih that that was the activity he did, not
some other activity. The plainfact sentence without
13ih has no special emphasis,

7. Response Drill

1.

2.

Ex: T: Ngoh kdhmyaht maaih
seutsaam laih,
/sdam gihn/
S1: Mdaihjo géidd gihn
ne?
S2: Maaihjé sdam gihn.
Ngoh kdhmyaht yam b&jau ldih.
/léuhng ji/

Ngdh kahmyaht sihk pihnggwo
1aih. /sei go/

3. Ngoh kahmyaht 10 chin 1aih.

/yat baak man/
16

T:

Sl:

S2:

I bought some shirts yester-
day. /3 unit/

How many did you buy?
[buy-accomplish how many?]

I bought three,
[buy-accomplish three.]
1. S1: Yamjo géido ji a2
S2: Yamjo léuhng ji.
2. S1: Sihkjo géido go a?
S2: Sihkjo sei go.
3. S1: LOjo géido a?
S2: L0jo yat baak man.
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4, Ngoh kdhmyaht maaih maht laih.
/sdam deui/

4, S1: Maaihjd geido deui a?

S52: Maaihjo sdam deui.

8. Response Drill

Ex: T: Néih kdhmyaht mouh
miaih seutsaam ah.

S: Yauh! Maaihjo la.

1. Kéuih kahmyaht mouh tai Hei
ah.
You didn't see a movie
yesterday, did you.

2. Wohng Sdang kdhmyaht mouh
+ cheng haak ah,
Mr. Wong didn't have a

dinner party yesterday, did he.

3, Kéuih kdhmyaht moéuh faanldih
ah.

4, Néih kahmyaht mbuh tai yiI-
sang ah.

5. Neih kahmyaht mouh cheung
chin dn,

¢ You didn't buy a shirt yes-

terday, did you.
Yes, I did buy one,

1. Yauh! Taijo la.
Yes , I did see one,

2. Yauh! Chéngjo la.

3. Yauh! Faanjo la.

4, Yauh! Taijo la.

5. Yauh! Cheungjo la.

Comment: chéng haak = have a ginner party
chéng sihk faahn, chéng yahn sihk faahn = invite

someone for dinner.

9. Response Drill: Contradict the other person's impression,

Ex: T: Kéuih kahmyaht mouh
da paai ah.
S: Yauh! Da 1dih.

1. Kéuih kdahmyaht mouh wan

kéuih ah.

2. Kéuih kdhmyaht mouh da bd
ah,

3. Kéuih kdhmyaht mouh tai dihn-
sih ah.

4, Kéuih kdhmyaht mouh heui
yauhséui ah.
Comment:
resent spirited denial.
Q: ...mouh tai hei ah.
A: Yauh, yauh tai.

17

He didn't play mahjong yester-
day, did he,

Yes, he did play.

1. Yauh, wan laih,
2. Yauh, da laih,
3. Yauh, tdi 1laih,

4k, Yauh, heui laih.

The answers in Drills 8 and 9 above rep-
Ordinary denial would be:

Q: ...didn't see a movie, huh.
A: Yes, I did,
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10. Expansion-Transformation Drill: Expand or transform as appropriate,

Ex: 1, T: Kéuih kahmyaht Yesterday he crossed over to
gwo géulﬁhng taam Kowloon to see his teacher,
sInsaang. /isn't that right?/

/haih mhhaih a?/
S: Kéuih kdhmyaht haih Did he cross over to Kowloon

mhhaih gwo Gau- yesterday to see his teacher?
lihng taam sin-
sdang a?

2. T: Kéeuih kdhmyaht haih Did he cross over to Kowloon
mhhaih gwo Gau- yesterday to see his teacher?
luhng taam sin- /didn't/

sdang a? /moub/

S: Kéuih kdhmyaht mduh He didn't cross over to Kowloon
gwo Gauluhng taam yesterday to see his teacher,
sInsaang.

1. Kéuih gwo GAuluhng maaih yeh, l, Kéuih kahmyaht gwo Gaéulihng

/kahmyaht/ maaih yéh,

2. /mouh/ 2. Kéuih kdhmyaht mouh gwo Gau-
lihng maaih yeh,

3. /yauh mouh a?/ 3. Kéuih kdhmyaht yéuh mouh
gwo Gauluhng maaih yeh a?

Lk, /haih mhhaih/ 4, Keuih k§hm¥ant haih dhbaih
gwo Gauluhng maaih yeh a?

S. /ihhaih aak/ 5. Kéuih kdhmyaht mhhaih gwo

. Gaulihng maaih yéh aak.
6. /haih aak/ 6. Kéuih kdhmyaht haih gwo Gau-

luhng maaih yeh aak.

11. Question and Answer drill

Ex: T: /tai dihnsih/ /watch television/
8, Néil}.ka}}myal}t yauh mouh Did you watch television
tai dihnsih a? yesterday?
S, Yauh, yauh tai. Yes, I did.
1. /da bo/ 1. s;3 Neih kahmyaht yauh mouh da bo a?
SZ: Yanh, yanh da.
2. /tai syw/ 2. §;: Neih kahmyaht yauh mouh tai sya a?

S.: Yauh, yauh tai.

18
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5.

6.

/yam jan/ 3. 88 Neih kahmyaht yauh mouh yam jau a?
S;: Yéuh, yauh yém.

/heui yam chah/ 4, S Néig kahmyaht yauh mouh heui yam chah

a

S2: Yz'auhi yéuh heui.

/tai yisang/ Sa . Neih kanmyaht yauh mbéuh tai yIsang a?
Syt Yéuh, yeuh tai.

/wan keuil/ 6. Syi Neih kahmyaht yauh mouh wan keuih a?
82: Yéuh, yéuh wan.

Comment: The avove represenis the ordinary way to ask and

answer with no speciel emphrasis or assumption.

IV. CONVERSATICNS FOR LISTENING

(On tape.

Refer to worklist below as you licten.)

Unfamiliar terms, in order of occurreace:

1)

2)
3)

&)

)

6)
7)
8)
9)
10)
11)

12)
12)

4 oy , . «

waan : amuse ones=1y, play tgeneral verb for leisure time
activity)

sz .
soyih = tha2refure

’ ’ s 3 .
da mohng kan: = nlw;, tewvnie

’ S .

a) mohng kauh = tewunie ball

Y . .. .
Bouwahn Joul: = luweir Road

~ Y N
kauh cheuhng - tenni= court
daih yaht = daih {(vih) yant = another day

beisyﬁ = secretdary
Mahndihlaai = Mauiila
Feileuhtban = Fhilippines
gunzjar = doll

Wel! = Heyl; Sayi; exclamation used to attract someone's
attention

yatchéih = together

ginmihn = meet
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14) Haih gam wah la.=We'll do it the way you say.
15) Mouh heui bindouh.= Haven't gone anywhere.

16) a ma=sen. suf. of response sentence, indicating in a nice way:
'This is pretty obvious!

17) haih bo = here: by the wayy...

18) maaih sung = buy groceries

V. SAY IT IN CANTONESE

A. You say to the classmate sitting
next to you:

1. What'd you do yesterday?
2. What movie did you see?

3, 1 didn't go out yesterday, 1
stayed at home watching
television.

4, where'd you go yesterday? I
went to your house to look
for you, but you weren't
home.

S. I'd like to learn to play
mahjong-- could you teach
me?

6, Could you please tell me how
to get to the Hoover
Theater?

7. What would you like to do
today-~ play ball or go
swimming?

8. Did you go to Kowloon to see
your girl friend yesterday?

9. I went to the Central District
yesterday to buy shoes—- I
bought a pair of white ones.

10, (still talking about yesterday)
I bought a nice-looking
lighter at a department store.

11. My son played ball yesterday.
Did your son go?

20

1.
2.
3.

10.

1l.

B. And he responds:

I went to the movies with my wife.
I forget the name.

I watched television yesterday
too.

I went swimming yesterday.

Sure. When are you free these

days?

First go to the next intersection
and turn left, then go straight
until the second intersection,
and it's on the right hand side.

I went swimming yesterday, let's
play ball today.

No, I was very busy yesterday
and didn't go.

I went shopping for shoes too,
but I didn't buy any.

I also wanted to buy a lighter,
but I didn't get one.

No, he didn't. He stayed home
and read.
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12. Miss Chan went to the movies
with Mr. Lee yesterday.

13, Mr. Lee took Miss Chan
swimming yesterday.

12. Not so! She didn't go with Mr.
Lee, she went with me!

13. Not sol! They didn't go swimming,
they stayed at Miss Chan's
house and played mahjong.

Vocabulary Checklist for Lesson 16

1.
2.
3.

L,

Se

6.

7.

8.

9.
10.
1l.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
2l.
22.
23.

2h4.

bo n:
chéng haak VO:
chéng sihk faahn, or

cheng yahn sihk faahn VO:
cheut m:
da bo VO:
da mahjéuk vo:
da paai vo:
dﬁfég%i n:
daihdi Ph:
daihyih (+ M)
daihyih di Ph:
dakhaahn Adj:
dilmsih nt
gamyaht TW:
gwo hoi VO
hashng giings VO:
hei n:
heiyun n/PW:
hoi n:
Houh #ah Heiyun PW:
jihnghaih _V_ Adv:
kahmyaht TW:
-1aih 88
-laih s8:

ball

have a dinner party [invite-guests]

invite someone to dinner
M for a movie, a film
play ball

play mahjong

¢ play mahjong [hit-tiles]
: (cigarette) lighter

: var. of 'daihyih 4i,' others, other (onmes)

another (M) [1it: the 24 M]
others, other (ones) [1it: the 24 ones]
free, at leisure
television

today

cross the sea, harbor
windowshop

movie

movie theater

sea

Hoover Theater

just, merely, only V_
yesterday

suffixed to a heui VP,
indicates that person spoken
about has returned from where he went

VP suffix in response sentence
adding connotation of 'that's what
happened, not the thing you thought'
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25.
26.
27.
28.
29.

31.
32.
33.
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mah jeuk
mhdakhaahn
nipaai
sailougo
slhgaan

tai dihnsih
tai hei
tingyaht

. L
yauhseui

TW:

mahjong

busy

lately, recently, these few days
child, children

: time

watch television

: see a movie

tomorrow

: swim; swimming




